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NARIZENI VLADY
ze dne 23. prosince 1998

o pouZiti &isti pijma Pozemkového fondu Ceské republiky k podpoie vyvozu jateénych prasat

Vlida nafizuje podle § 15 odst. 6 zikona
& 569/1991 Sb., o Pozemkovém fondu Ceské repu-
bliky, ve znéni zikona &. 269/1998 Sb.:

§1

(1) Pozemkovy fond Ceské r?ipubliky pfevede
&stku 67 mil. K& do Stitniho fondu trZnf regulace
v zem&délstvi.

(2) Statni fond trZni regulace v zemé&d&lstvi &4stku

pfevedenou podle odstavce 1 pouZije v souladu se
zvld$tnim privnim predpisem’) k podpote vyvozu ja-
teénych prasat formou dotace; dotace se poskytne za
podminky, Ze ndkupni cena za 1 kg Zivé hmotnosti
vyvezenych jatednych prasat dosdhne nejméné 30 K&.

§2

Toto nafizeni nabyvi déinnosti dnem vyhldSeni.

Pfedseda vlidy:

Ing. Zeman v. r.

Ministr zemédélstvi:

Ing. Fencl v. r.

1y Zgkon & 472/1992 Sb., o Stdtnim fondu tr¥nf regulace v zem&d&lstvi, ve znénf zikona & 100/1993 Sb. a zdkona & 242/1995

Sh.
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VYHLASKA

Ministerstva financi

ze dne 14. prosince 1998

o osvobozeni nékterych druhi poplatnych tikonii od soudnich poplatki
v dusledku pfirodnich Zivelnich pohrom

Ministerstvo financ{ stanovi v dohod& s Minister-
stvem spravedlnosti podle § 16 odst. 1 zdkona &. 549/
/1991 Sb., o soudnich poplatcich, ve znéni zikona &. 36/
/1995 Sb.:

§1

(1) Od soudniho poplatku se osvobozuji poplat-
né dkony uvedené v poloZce 13 pism. ¢) a d) a poloz-
kich 20 aZ 23 sazebniku soudnich poplatki, ktery je
ptilohou zdkona &. 549/1991 Sb., o soudnich poplat-
cich, ve znéni zikona & 36/1995 Sb., providéné na

ndvrh fyzické nebo privnické osoby v disledku pfi-
rodnich Zivelnich pohrom, ke kterym doslo v Ceské
republice.

(2) Osvobozeni od soudnich poplatkii lze uplatnit
nejdéle do 2 let poté, kdy k pfirodni Zivelni pohromé&
doslo.

§ 2

Tato vyhld§ka nabyvi déinnosti dnem 1. dnora
1999.

Ministr:
Mgr. Svoboda v. r.
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OPATRENI
Ceské nirodni banky

ze dne 17. prosince 1998,

kterym se stanovi minimilni vy3e likvidnich prostiedkn

Ceska nirodni banka stanovi podle § 15 zikona
& 21/1992 Sb., o bankéch, ve znéni pozdéjsich pfed-
pist:

§1
(1) Minimilni vy3e likvidnich prostfedki staveb-
nich spofitelen') a Ceskomoravské zruénf a rozvojové
banky, a. s., &ini 4 % ze zivazkl vi&i viem osobim
s vyjimkou bank.

(2) Minimilni vySe likvidnich prostfedki ostat-
nich bank a pobolek zahrani¢nich bank &ni 5 % ze
z4vazkil viéi viem osobdm s vyjimkou bank.

§2
Zivazky podle § 1 se rozumi zivazky v &eskych
korunich i zdvazky zné&jici na cizi ménu.

§3

Likvidni prostfedky stanovené podle § 1 jsou
banky povinny uloZit na t&tu u Ceské ndrodni banky
jako povinné minimélni rezervy.

§4

Povinné minim4ln{ rezervy se nedrodi.

§ 5

Zru$uje se opatfeni Ceské ndrodni banky
&. 177/1998 Sb., kterym se stanovi miniméln{ vy3e lik-
vidnich prostfedkd.

§ 6

Toto opatfeni nabyvi ulinnosti dnem 28. ledna
1999.

Guvernér:

Ing. ToSovsky v. r.

1y Zikon & 96/1993 Sb., o stavebnim spofen{ a stitni podpote stavebniho spofeni a o doplnéni zikona Ceské nirodni rady
&. 586/1992 Sb., o danich z pfijmd, ve znéni zikona Ceské ndrodni rady & 35/1993 Sb., ve znéni zskona & 83/1995 Sh.
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SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sd&luje, Ze dne 14. prosince 1995 byla v San José podepsina Obchodni
dohoda mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Republiky Kostarika.

Dohoda na zdkladé& svého &ldnku 10 vstoupila v platnost dnem 28. fjna 1998. Timto dnem pozbyla platnosti
ve vztazich mezi Ceskou republikou a Republikou Kostarika Obchodn{ dohoda mezi Ceskoslovenskou socialis-
tickou republikou a Republikou Kostarika ze dne 11. listopadu 1974.

Ceské zné&ni Dohody se vyhla$uje soulasng.

OBCHODNI DOHODA
mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Republiky Kostarika

Vlida Ceské republiky a vlida Republiky Kosta-
rika, dile jen ,smluvni strany“:

berouce v dvahu pfitelské vztahy, které poji oba
stity,

uzndvajice vyznamnou dlohu, kterou obchod se-
hrivi pfi podpofe ekonomického rozvoje,

berouce v dvahu z4jem obou nirodi posilit svoje
ekonomické a obchodni vztahy,

jsouce si védomy uspéchii dosaZenych v procesech
liberalizace obchodu, kterou kaZdy ze stitl uskuteé-
fiuje,

uznivajice z4jem obou smluvnich stran podilet se
stile v&t3{ mérou na systému mnohostranného ob-
chodu a na rozvoji obchodnich stykii zaloZenych na

zdsad4ch rovnosti a vz4jemné vyhodnosti a zohledfiuji-
cich droveri ekonomického rozvoje obou stitd,

se dohodly na ndsledujicim:

Clinek 1

Smluvn{ strany se dohodly podporovat v souladu
s platnym privnim fidem sv;’rcﬁ stitl rozvoj a upeviio-
vani obchodnich vztahti mezi ob&ma stity. Za tim dde-
lem budou usnadfiovat, podporovat a napoméhat ob-
chodni spoluprici mezi fyzickymi a/nebo privnickymi
osobami obou stti.

Clinek 2

Smluvni strany potvrzuji svoji vili uplatiiovat na
vzdjemny obchod pravidla obsaZens ve vieobecné do-
hodé& o clech a obchodu, GATT 1994, udélyjice si do-
loZku nejvysSich vyhod ve viem, co se tyka:

a) cel, dani a dalSich poplatkii jakéhokoliv druhu,
které jsou uplatfiovany na dovozy a vyvozy zboZi
nebo v souvislosti s nimi nebo jsou uplatfioviny

v mezindrodnich pfevodech plateb za dovozy a vy-
vozy,

b) formy vybirini téchto cel, dan{ a ostatnich po-
platkd,

c) v3ech opatfeni a dfednich postupi spojenych s do-
VOZy a Vyvozy, a

d) vnitfnich dani a ostatnich poplatkii jakéhokoliv
druhu uklddanych na dovéZené a vyviZené zboZi.

Ustanoveni tohoto &ldnku se nevztahuje na vy-
hody, osvobozeni a vysady, které by jedna ze smluv-
nich stran poskytla:

a) sousednim stitim za d&elem usnadnéni obchodu
v pohrani&nich oblastech,

b) tfetim stitim na zdkladé dohody o volném ob-
chodu, celnf unii nebo zapojeni do jiné formy re-
iondlni ekonomické integrace &i pfipravné do-
ody sméfujici k vytvofeni nékteré z téchto forem
regiondlni ekonomické integrace.

Clinek 3

Smluvni strany si budou poskytovat vzijemné za-
chidzeni ne méné vyhodné, nez jaké v souladu s béZnou
raxi v p¥istavech poskytuji jinym stitim ve vSech zi-
Feiitostech tykajicich se obchodni plavby, posidek
a pouzivani pfistavi.
Toto ustanoveni se nebude pouZivat v pfipadé lodi
smluvnich stran zabyvajicich se pobfezni plavbou a ry-
bolovem.

Clinek 4

Smluvni strany se dohodly vydévat vyvozn{ a do-
vozni povoleni v souladu se zikony a pfedpisy plat-
nymi v kaZdém ze stitli. Povoleni budou vystavovina
za podminek ne méné vyhodnych neZ poskytovanych
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kterémukoliv tfetimu stitu v souladu s ustanovenim
&léanku 2 této dohody.

Clinek 5

Vyvozy a dovozy budou providény v souladu
s privnim fiddem a pravidly platnymi v obou stitech
a na zdkladé kontraktii uzavienych mezi fyzickymi
a/nebo privnickymi osobami obou stiti. Smluvni
strany neponesou odpovédnost za zivazky pfijaté fy-
zickymi a/nebo privnickymi osobami v téchto kon-
traktech.

Clinek 6

Smluvni strany si budou v souladu s platnym
pravnim fddem kaZdého stitu reciproéné poskytovat
vyhody potfebné k organizovini veletrhii a obchodnich
vystav.

Clinek 7

KaZzd4 smluvni strana umoZni v souladu s platnym
pravnim fddem svého stitu vyvozy a dovozy osvobo-
zené od cel, danf a dal$ich poplatki:

a) vzorki a zboZi bez obchodn{ hodnoty a obchodné
propagaénich materiald,

b) pfedmétli a zboZi dovezeného na dobu uréitou
a uréeného pro veletrhy a vystavy vZdy, pokud
nebude pfedmétem prodeje, a v jakémkoliv jiném
piipadé doéasného dovozu takto osvobozeném
podle pfisluiného privniho fidu.

Clinek 8

VSechny platby uskuteéfiované na zdkladé ob-
chodnich kontraktli uzavfenych mezi fyzickymi
a/nebo privnickymi osobami obou stitd budou pro-
vadény ve volné sménitelné méng, v souladu s privnim
fddem kaZdého stitu.

Clianek 9

Smluvni strany se dohodly ustavit Radu pro
usnadnéni obchodu mezi Ceskou republikou a Repu-
blikou Kostarika sloZenou ze zistupce ministerstva
zodpovédného za zahraniéné obchodni vztahy Ceské
republiky a ze zdstupce Ministerstva zahraniéniho ob-
chodu Republiky Kostarika. Kazdy zistupce bude
moci na zaseddni rady pfizvat déastniky ze svého mi-
nisterstva nebo jinych ministerstev a organizaci.

Za vlidu
Ceské republiky:
Ing. Viclav Petficek, CSc. v. .
ndmé&stek ministra
primyslu a obchodu

Na zikladé Zidosti jednoho ze zistupcii a po je-
jich dohodé se tato rada bude schizet v dohodnutych
terminech, stfidav€ v jednotlivych stitech. Rada bude
mit nésledujici dkoly:

a) systematickou vyménu informac{ o ekonomickych

a obchodnich reZimech obou stitd,

b) podnécovat uskute&tiovini obchodnich misi, ve-
etrhii a konferenci, které pfisp&ji k riistu vyrob-
nich sektori v obou stitech a k rozvoji obchod-
nich stykd mezi nimi,

c) zjistovat veskeré skutednosti, které by mohly zpi-
sobovat pfekiZky ve vzijemném obchodu, davat
podnéty k jejich odstranéni a, pokud to bude
tfeba, ke sjednini dohod,

d) poskytovat konzultace o specifickych obchodnich
zéleZitostech zajimajicich nékterou ze stran s cilem

Y v v s

hledat jejich nejlep3i FeSeni,

e) vénovat se v pfijatelnych lhitich jakékoliv kon-
zultaci, o niZ pozid4 nékters ze stran v souvislosti
se vzijemnym obchodem, a

f) dohliZet na providéni této dohody.

Clinek 10

Tato dohoda vstupuje v platnost datem posledni
notifikace o splnéni podminek stanovenych privnimi
fdy kazdého stitu.

Clinek 11

Tato dohoda se sjednivd na dobu neuréitou.
Kazd4 ze smluvnich stran m4 privo pisemné ji vypo-
védét. Platnost této dohody skoné{ Sest mésici ode dne
doruleni néty, v niZ jedna smluvnf strana ozndmf toto
rozhodnuti druhé smluvni strang.

Tato dohoda miiZe byt mé&néna nebo dopliiovina
pouze na zikladé dohody smluvnich stran.

OkamZikem vstupu této dohody v platnost po-
zbyde platnosti Obchodni dohoda uzavieni mezi
Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Republi-
kou Kostarika, podepsand v San José dne 11. listopadu
1974, ve vztahu k Ceské republice.

Dino v San José dne &trnictého prosince tisic de-
vétset devadesit pét ve dvou pivodnich vyhotovenich,
kazdé v jazyce &eském a 3panélském, pfi€emZ obé
znéni maji stejnou platnost.

Za vlidu
Republiky Kostarika:

Rodrigo X. Carreras v. r.
ministr a. i.
zahraniénich véci

José Rossi Umania v. r.
ministr
zahraniéntho obchodu
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SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 7. prosince 1998 byla v Bratislavé podepsina Dohoda mezi
vlddou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky, kterou se méni néktera ustanoveni Protokolu tykajictho se
definice pojmu ,pivodni vyrobky“ a metod administrativni spoluprice uvedeného v &linku 1 Dohody mezi

vladou

eské repubiky a vlidou Slovenské republiky ze dne 21. prosince 1996, kterou se méni ustanoveni &lan-

ku 1 Dohody mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky o pravidlech o ptivodu zboZf a meto-
dich administrativni spoluprice ze dne 22. inora 1993.

Dohoda na ziklad& svého &lanku 3 vstoupila v platnost dnem 1. ledna 1999.

Ceské znénf Dohody se vyhlasuje sougasng.

DOHODA

mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky,
kterou se méni nékterd ustanoveni Protokolu tykajiciho se definice pojmu
»puvodni vyrobky“ a metod administrativni spoluprice uvedeného v ¢linku 1
Dohody mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky ze dne 21. prosince 1996,
kterou se mén{ ustanoveni ¢linku 1 Dohody mezi vlidou Ceské republiky
a vlddou Slovenské republiky o pravidlech o piivodu zboZi
a metodich administrativni spoluprice ze dne 22. dnora 1993

Vlida Ceské republiky a vlida Slovenské repu-
bliky podle ustanoveni &linku 9 Dohody mezi vlidou
Cesﬁé republiky a vlidou Slovenské republiky o pravi-
dlech o plvodu zboZi a metodich administrativni
spoluprice ze dne 22. inora 1993 se dohodly takto:

Clanek 1

Protokol tykajici se definice pojmu ,plivodni vy-
robky“ a metod administrativni spoluprice uvedeny
v &dnku 1 Dohody mezi vlidou Ceské republiky a vl4-
dou Slovenské republiky ze dne 21. prosince 1996,
kterou se méni ustanoveni &linku 1 Dohody mezi vl4-
dou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky
o pravidlech o piivodu zboZ{ a metodich administra-
tivni spoluprice ze dne 22. dnora 1993, a pfilohy

Za vlidu Ceské republiky:

doc. Ing. Miroslav Grégr v. r.
ministr primyslu a obchodu

k nému se timto mén{ ve smyslu a v souladu s P¥lohou,
kter4 tvofi nedilnou sou&dst této dohody.

Clinek 2

Tato dohoda tvof{ nedilnou souédst Dohody mezi
vlddou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky
o pravidlech o piivodu zboZi a metodich administra-
tivni spoluprice ze dne 22. tinora 1993.

Clinek 3

Tato dohoda vstupuje v platnost dnem 1. ledna
1999.

Diéno v Bratislavé dne 7. prosince 1998 ve dvou
pivodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce Eeském a slo-
venském, pfi¢emZ ob& znéni maji stejnou platnost.

Za vlidu Slovenské republiky:

Ing. Dudovit Cernik v. r.
ministr hospoda¥stvi
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Pfiloha

k Dohodé& mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky, kterou se méni nékters ustanoveni

Protokolu tykajiciho se definice pojmu ,,ptivodni vyrobk:
eské republiky a vlidou Slovenské republiky ze dne 21. prosince 1996,

v ¢ldnku 1 Dohody mezi vlidou

“ a metod administrativni spoluprice uvedeného

kterou se méni ustanoveni &ldinku 1 Dohody mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky
o pravidlech o piivodu zboZi a metodich administrativni spoluprice ze dne 22. dnora 1993

Protokol tykajici se definice pojmu ,,piivodni vy-
robky“ a metod administrativni spoluprice uvedeny
v &anku 1 Dohody mezi vlidou Ceské republiky a vl4-
dou Slovenské republiky ze dne 21. prosince 1996,
kterou se méni ustanoveni &linku 1 Dohody mezi vli-
dou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky
o pravidlech o piivodu zboZ{ a metodich administra-
tivni spoluprice ze dne 22. dnora 1993, a pfilohy
k nému se timto mén{ takto:

1. Pismeno (i) €ldnku 1 se nahrazuje timto:

»(1) »pfidanou hodnotou” se rozumi cena ze
zivodu sniZend o celni hodnotu kazdého
z pouZitych materidld piivodnich v ostat-
nich zemich uvedenych v &linku 4 nebo,
neni-li celni hodnota znima nebo nemize
byt zji§téna, o prvni cenu prokazatelné za-
placenou za tyto vyrobky ve smluvni
strané.“.

2. Clédnek 3 se zruduje.

3. Clinek 4 se nahrazuje timto:

,Clinek 4

Kumulace puvodu

1. Bez dotden{ ustanoveni &linku 2 se vyrobky
povazuji za plivodni ve smluvni strang, jestlize jsou
zde tyto vyrobky ziskdny s pouZitim materiilt pivod-
nich v zemi, se kterou smluvni strana provadi dohodu
o oblasti volného obchodu uzavienou podle &ldn-
ku XXIV Vseobecné dohody o clech a obchodu 1994,
v souladu s ustanovenimi protokolu o pravidlech pi-
vodu, ktery je souédsti dohod mezi touto smluvni stra-
nou a kaZdou z t&chto zemi, za pfedpokladu, Ze opra-
covini nebo zpracovéni provedené v této smluvni
strané pfesahuje operace uvedené v &inku 7 tohoto
protokolu. Neni nutné, aby tyto materidly byly pod-
robeny dostateénému opracovini nebo zpracovéni.

2. JestliZe opracovini nebo zpracovini provedené
ve smluvni strané nepfesahuje operace uvedené
v &lanku 7, ziskany vyrobek se povaZuje za pivodni
v této smluvni strang, pouze je-li hodnota zde pfidand
vét3{ neZ hodnota pouZitych materidld pivodnich
v jedné z ostatnich zem{ uvedenych v odstavci 1. Po-
kud tomu tak neni, ziskany vyrobek se povaZuje za
pivodni v té zemi, ve které plivodni materidly pouZité
ve vyrob& v této smluvni strané pfedstavuji nejvy3i
hodnotu.

3. Vyrobky pivodni v jedné ze zemi uvedenych

v odstavei 1, které nejsou podrobeny Ziddnému opra-
covani nebo zpracovani ve smluvni strané, si ponechi-
vaji svilj piivod, jestliZe jsou vyvezeny do jedné z téchto
zemi.

4. Kumulace stanoveni v tomto &ldnku miZe byt
uplatnéna pouze na materiily a vyrobky, které ziskal
status pivodu pouZitim pravidel pivodu shodn}’rcﬁ
s pravigly v tomto protokolu.”.

4. Clanek 12 se nahrazuje nisledujicim:

,Clinek 12

1. Vyjma ustanoveni &ldnku 4 a odstavce 3 tohoto
&lanku musi byt podminky pro ziskédn{ statusu ptivodu
stanovené v hlavé II splnény bez pferudeni ve smluvni
strané.

2. Vyjma ustanoveni &lanku 4, vraci-li se zpé&t pli-
vodni zboZi vyvezené z jedné ze smluvnich stran do
jiné zemé&, musi byt povaZovino za nepivodni, pokud
neni moZno uspokojivé prokazat celnim orginiim, Ze:

a) zpét doviZené zboZi je totoZné s vyvezenym; a

b) nebylo podrobeno jiné operaci neZ operaci ne-
zbytné pro jeho uchovini v dobrém stavu v dané
zemi nebo pfi vyvozu.

3. Ziskdn{ statusu plivodu ve smyslu podminek
stanovenych v hlavé II nen{ dotéeno opracovinim nebo
zpracovinim materidlt vyvezenych ze smluvn{ strany
a nisledné zpét dovezenych, které je provedeno mimo
tzemi smluvni strany, za pfedpokladu, Ze:

a) uvedené materidly jsou zcela ziskdny v jedné ze
smluvnich stran nebo byly pfed vyvezenim pod-
robeny opracovini nebo zpracovini nad rimec
nedostateénych operaci stanovenych v &ldnku 7; a

b) celnim orgdnim miiZe byt uspokojivym zpiso-
bem prokdzino, Ze:

(i) zpét doviZené zboZi bylo ziskino opracovi-
nim nebo zpracovinim vyvezenych mate-
ridld; a
celkovi hodnota pfidandi mimo dzemi
smluvni strany uplatnénim ustanoveni tohoto
&lanku nepfesahuje 10 % ceny ze zévodu vy-
sledného vyrobku, jehoZ status piivodu je po-
Zadovén.

(i)

4. Pro ucely odstavce 3 se podminky pro ziskini
statusu piivodu stanovené v hﬂwé’ II nevztahuji na
opracovani nebo zpracovini provedené mimo tzemi
smluvni strany. Nicméné stanovi-li pravidlo v pfilo-
ze II, které je pouZito k uréeni pﬁvodlljl vysledného vy-
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robku, nejvy$§f hodnotu viech pouZitych neptivodnich
materidld, nesmi soulet celkové hodnoty neptivodnich
materidld pouZitych na dzemi p¥islu$né strany a cel-
kové hodnoty pfidané mimo tizemi smluvni strany
uplatnénim ustanoveni tohoto &linku pfekroéit stano-
vené procentudlni kritérium.

5. Pro tdgely uplatnéni ustanoveni odstavel 3 a 4
se pojmem ,celkova pfidand hodnota“ rozumf viechn
néllzlady vynaloZené mimo smluvni stranu, véetné hod-
noty materidld tam pouZitych.

6. Ustanoveni odstavcii 3 a 4 se nevztahuje na vy-
robky, které nespliiuji podminky uvedené v pfiloze II
nebo které mohou byt povaZoviny za dostateéné opra-
cované nebo zpracované pouze uplatnénim pravidla
vSeobecné hodnotové tolerance stanoveného v odstav-
ci 2 &anku 6.

7. Ustanoveni odstavcii 3 a 4 se nevztahuje na vy-
robky zafazené v kapitoldch 50 aZ 63 Harmonizova-
ného systému.

8. Jakékoli opracovini a zpracovini, na néZ se
vztahuji ustanoveni tohoto &ldnku a které bylo prove-
deno mimo tizem{ smluvni strany, se uskuteéni v re-
Zimu pasivniho zu$lechfovactho styku nebo v obdob-
ném reZimu.“.

5. V odstavci 6 &ldnku 15 se datum ,,31. prosince
1998 nahrazuje datem ,,31. prosince 2000“.

6. V &lanku 26 se odkaz ,,C2/CP3“ nahrazuje od-
kazem ,,CN22/CN23“.

7. V ptiloze I poznimce 5.2 se dopliiuji ,elektro-
vodivd vldkna“ mezi ,uméld chemicks vlikna“ a ,syn-
tetickd chemicki stfiZov4 vldkna z polypropylenu®.

8. V pfiloze I pozndmce 5.2 se zruduje pity iﬁ-
klad (,,Koberec se stfapci ... je splnéno hmotnostni kri-
térium.”).

9. V ptiloze II se mezi pravidla pro &isla HS 2202
a 2208 vklid4 nisledujici pravidlo:

rovany s objemovym
obsah}erm alkol'llolu v
80 % vol nebo vice;
ethylalkohol a ostatni
destility denaturované,
s jakymkoliv obsahem
alkoholu

»Cislo HS Popis vyrobku Opracovini nebo zpracovini neptivodnich materiilti nezbytné
pro ziskini statusu puvodu
M @ &) nebo 4
2207 Ethylalkohol nedenatu- | Vyroba:

- z materiilil nezafazenych v &slech
2207 nebo 2208°.




Strana 226 Sbirka zikont & 8 / 1999

Castka 3

10. V pfiloze II se pravidlo pro kapitolu 57 na-
hrazuje timto:

»kapitola | Koberce a jiné textilni

57 podlahové krytiny:

- Z vpichované plsti Vyroba z:

- pfirodnich vliken

nebo

- chemickych materiilé nebo textilni
vldkniny

Av3ak:

- polypropylenové hedvibi &isla 5402,

- polypropylenové vlikna &isla 5503
nekfo 5506,1 tabel &

— polypropylenovy kabel &isla 5501,

jejichz délkovd hmotnost je pro kazdé

hedvibi nebo vlikno mensi nez 9 decitex,

lze pouZit za pfedpokladu, Ze jejich hod-

nota nepfesahuje 40 % ceny vyrobku ze

zévodu

- jutovi tkanina muiZe byt pouZita jako
podlozka

- Z jiné plsti Vyroba z’:

— pfirodnich vldken nemykanych, neesa-
nych nebo nezpracovan}’rcﬁ' jinak pro
spfadéni,

nebo

- chemickych materiiléi nebo textilni
vldkniny

- Ostatni Vyroba z’:
- ﬂffz(g)z kokosovych nebo jutovych vli-
en',
— syntetické nebo umélé pfize,
- pfirodnich vliken, nebo
- chemickych stfiZovych vliken,
nemykanych, nefesanych nebo
nezpracovanych jinak pro spfddini
Avsak jutovi tkanina muZe ﬂit pouZita
jako podlozka

@ Pouiti jutové pize je schvileno od 1. 7. 2000.%.
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11. V pfiloze II se pravidlo pro
nahrazuje timto:

&islo HS 7006

»7006

Sklo &isel 7003, 7004
nebo 7005, ohybané,
s brouSenymi hranami,
ryté, vrtané, smaltované
nebo jinak zpracované,
aviak  nezarimované
nebo nespojované s ji-
nymi materiily:

— Ploché sklenéné pod-
lozky potaZené ten-
kym dielektrickym
filmem, polovodio-
vého typu, v souladu
se standardy SEMII'?

— Ostatni

Vyroba z materiili (podloZek) &isla 7006

Vyroba z materiilii &isla 7001

12 SEMII - Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated (Institut polovodiovych vybaveni a materidli)~.

12. V pfiloze II se pravidlo pro &islo HS 7601
nahrazuje timto:

»7601

Surovy (nezpracovany)

hlinik

Vyroba, v niZ:

- viechny pouZité materidly jsou zafazeny
v &isle jiném, neZ je &islo vyrobku; a

- hodnota viech pouZitych materiili ne-
pfesahuje 50 % ceny vyrobku ze zdvodu

nebo

vyroba tepelnym nebo elektrolytickym
zpracovénim z nelegovaného hlinfku nebo
z hlinikového odpadu a 3rotu®.
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SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 13. listopadu 1998 byla v Bruselu podepsina Bezpe&nostni
dohoda mezi Ceskou republikou a Zipadoevropskou unif.

Dohoda na zékladé svého &ldnku 7 odst. 2 vstoupila v platnost dnem 13. prosince 1998.

Cesky preklad Dohody se vyhlafuje soutasné.

BEZPECNOSTNI DOHODA
mezi Ceskou republikou a Zipadoevropskou unif

Ceski republika a Zipadoevropskd unie (ZEU),
dile jen ,strany“

- s ohledem na deklaraci pfijatou po mimofidné
schiizce Rady ministrt ZEU se stdty stfedni Evropy
v Bonnu dne 19. &ervna 1992,

- s ohledem na Kirchberskou deklaraci Rady ministrii
ZEU ze dne 9. kvétna 1994,

- s ohledem na rozhodnuti pfijatd Radou ministrii
ZEU v Noordwijku dne 14. listopadu 1994,

- s ohledem na to, Ze 1¢inné spoluprice s sebou nese
i vyménu utajovanych skuteénosti a materidléi mezi
stranami,

- po dohodé o providéni konzultaci v rimei vztahi
a spoluprice stanoveném Petersberskou deklaraci
RacFy ministrd ZEU ze dne 19. &ervna 1992 pro mise
humanitirniho typu, mirové operace a operace na
zvlddani kriz,

se dohodly takto:

Clinek 1
Strany budou:

1. chrinit a zabezpedovat utajované skuteénosti
a materidly, které byly pfediny jednou ze stran nebo
které budou pfeddvany nebo budou vznikat na ziklad&
této Dohody,

2. dodrZovat stupné klasifikace stanovené druhou
stranou ve vztahu ke skutednostem a materidlim pfe-
danym touto stranou a tyto skutefnosti a materidly
odpovidajicim zpiisobem zabezpedovat,

3. neuZivat tyto skute€nosti a materidly za &ely
jinymi, neZ jsou ty, které stanovil piivodce, a ty, pro
néZ jsou tyto skutenosti pfeddviny,

4. neposkytovat tyto skuteénosti a materidly tfe-
tim stranim bez souhlasu p¥edivajiciho orginu.

Clinek 2

Na zikladé &linku 1 této Dohody uréi Ceski re-
publika Nirodni bezpeinostni tfad a bezpe&nostni
organizaci a stanovi programy vychézejici ze ziklad-
nich zdsad a minimilnich standardii bezpe&nosti defi-
novanych bezpe&nostnimi pfedpisy ZEU, které budou
pouZiviny v bezpe€nostnich systémech stran s cilem
zajistit uplatiiovdni spoleénych standardi ochrany.
Kromé toho je Ceska republika pFipravena uplatiiovat
bezpe&nostni pfedpisy ZEU pfi ocirané utajovanych
skutegnosti ZEU.

Clinek 3

1. Strany zajisti, aby osoby spadajici pod jejich
pravomoc, které pfi vykonu svého povoldni potfebuji
mit pfistup nebo by mohly mit p¥istup k utajovanym
skutednostem nebo materidlim pfeddvanym na zi-
klad& této Dohody, byly proSetfeny, podrobeny bez-
peénostni provérce a dikladn& seznimeny se svymi

ovinnostmi souvisejicimi s bezpeénosti d¥fve, neZ
udou uréeny ke styku s témito skutenostmi a mate-
ridly.

2. Postup provddéni bezpednostnich provérek
bude stanoven tak, aby bylo moZno posoudit, zda
osoba miZe byt vzhledem ke své loajilnosti a spolehli-
vosti uréena ke styku s utajovanymi skute€nostmi, aniZ

by tim vznikalo bezpe&nostni riziko podle bezpe&nost-
nich pfedpistt ZEU.

Clinek 4

Strany si vzijemné budou poskytovat pomoc
v souvislosti s bezpe&nostnimi otizkami spoleného
zijmu.

Clinek 5

1. Vldda Ceské republiky a Rada ZEU zajisti pro-
vadéni pfisluSnych ustanoveni této Dohody na strané
Ceské republiky a ZEU.
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2. Generélni tajemnik jednajici na zékladé in-
strukef a v zastoupeni Rady ZEU odpovidé za bezpeg-
nostni opatfeni na ochranu utajovanych skuteénost
a materiilél pfeddvanych podle této Dohody.

3. Nérodni bezpe&nostni tifad Ceské republiky
jednajici v zastoupen{ vlidy Ceské republiky odpovidd
za bezpe&nostni opatfeni na ochranu utajovanych sku-
teénosti a materiilii pfeddvanych podle této Dohody.

4. Ceskd republika a ZEU vypracuji reciproénf
mechanismy urovini:

bezpe&nostnich standardi uplatfiovanych obéma
stranami za d&elem ochrany utajovanych skuteénosti
v souladu s klasifikaci ZEU, které budou pfedmétem
vymény;

a styénou &innost mezi Ceskou republikou a ZEU.

5. Bezpenostni dfad ZEU je povéfen providét
periodické vyhodnocovini ¢innosti opatfeni Ii{ ochra-
né klasifikovanych informaci ZEU ptedanych Ceské
republice.

Clinek 6

Tato Dohoda v Zidném p¥ipadé€ nebrini stranim
uzavirat za tymZ tlelem bilaterirni dohody s jinymi

Za vlidu Ceské republiky:

Karel Kovanda v. r.

mimo¥idny a zplnomocnény velvyslanec,
vedouci Mise Ceské republiﬁy pfi NATO
a Zipadoevropské unii

sté(tiy nebo organizacemi. JiZ uzavfené bilaterirni do-
hody nebudou touto Dohodou dotéeny.

Clinek 7

1. Strany vyjadi souhlas byt viziny touto Do-
hodou podpisem orginu ¥idn& zmocnéného vlidou
Ceské republiky a Radou ZEU.

2. Tato Dohoda vstoupi v platnost tficet dnd od
data podpisu.

Clinek 8

Kazd4 ze stran miiZe tuto Dohodu vypovédét pi-
semnym oznimenim druhé strané. Vypovéd nabyvi
déinnosti Sest mésicli po obdrzeni d)tiﬁhou stranou,
ale nebudou ji dotéeny zivazky jiz pfijaté na ziklad&
ustanoveni této Dohody.

Na dikaz toho niZe podepsani, fidné k tomu
zmocnéni vlidou Ceské republiky a Radou ZEU, po-
depsali tuto Dohodu.

Diéno v Bruselu dne 13. listopadu 1998 ve dvou
vyhotovenich v jazyce anglickém a francouzském, pfi-
gemZ oba texty maji stejnou platnost a budou uloZeny
u obou stran.

Za Radu ZEU:
José Cutileiro v. r.
generilni tajemnik

Zipadoevropské unie
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OPATRENI USTREDNICH ORGANU

Ministerstvo price a socidlnich véci

oznamuje, Ze v souladu s § 9 odst. 1 zdkona &. 2/1991 Sb., o kolektivnim vyjednivini, v platném znéni, byly
u ngj uloZeny od 1. 12. 1998 do 31. 12. 1998 tyto kolektivni smlouvy vys3iho stupné:

1.

Dodatek & 3 ze dne 10. 12. 1998 ke kolektivni smlouvé vysiitho stupné uzavfené na léta 1996 — 2000
dne 21.12. 1995

mezi

Odborovym svazem zaméstnanci sklafského, keramického, biZuterntho primyslu a porcelinu

a
Asociaci skldfského a keramického pramyslu CR.

. Kolektivni smlouva vy33tho stupné ze dne 4. 12. 1998 (na obdobi od 1. 1. 1999 do 31. 12. 2000), uzaviend

mezi
Odborovym svazem UNIOS

a
Ceskou plynirenskou unif.

. Kolektivni smlouva vy3§tho stupné na rok 1999 - 2000 ze dne 16. 12. 1998 (na obdobi od 1. 1. 1999

do 31. 12. 2000), uzaviend
mezi
Odborovym svazem chemie Ceské republiky

a
Svazem chemického pramyslu Ceské republiky.

. Dodatek &. 2 ze dne 17. 12. 1998 ke kolektivni smlouvé uzaviené dne 10. 12. 1996 (na obdob{ od 1. 1. 1997

do 31. 12. 1999)

mezi

Odborovym svazem pracovnikidl hornictvi, geologie a naftového primyslu

a

Zamé&stnavatelskym svazem dilniho a naftového pramyslu — Spoleenstvo t&Zati CR.

. Vy3i kolektivni smlouva na rok 1999 ze dne 18. 11. 1998 (na obdob{ od 1. 1. 1999 do 31. 12. 1999),

uzaviend

mezi

Odborovym svazem pracovnikti dopravy, silniéntho hospodé¥stvi a autoopravirenstvi Cech a Moravy,
Sekce silniéntho hospodifstvi (ROPO)

a

SdruZenim organizaci sprév a ddrZeb silnic Ceské republiky.
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Ceska nirodni banka

vydala podle § 41 odst. 2 zikona & 6/1993 Sb., o Ceské ndrodni bance, opatieni & 5 ze dne 4. prosince 1998,
kterym se stanovi pfedklddini vykazt bankami a pobo¢kami zahraniénich bank.

Opatfeni nabylo W¢innosti dnem 1. ledna 1999.

Timto opatfenim se zruSuje opatfeni Ceské nirodni banky & 12/1997 ze dne 16. prosince 1997, kterym
se stanovi predkladdn{ vykazi bankami a pobo¢kami zahrani&nich bank Ceské nirodni bance.

Opatfeni Ceské ndrodnf banky & 5/1998 je uvefejnéno v &dstce 26 Vestniku Ceské nirodni banky,
vydané dne 18. prosince 1998. Lze do n&j nahlédnout v dstfedf a pobogkich Ceské ndrodni banky.
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